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Port d’Ehoala is a RESTRICTED AREA - An access badge is mandatory for entry
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CRITICAL RISK ACTIVITIES

MEASURES TO BE TAKEN

Vessel berthing, loading,
offloading, transportation of

goods and container: ‘g
= Quayn°1, 2,3
= Slipway
= Shed 2
= Container laydown A\ /g\
3

Pedestrian :
e Follow the dedicated pedestrian walkway
e Use the Port shuttle bus as far as possible
o Lifejacket mandatory at 3m of the quay
Driver :
e On the quay, follow the dedicated lane for
light vehicle (LMV)
e The right of way is given to Heavy Mobile
Equipments (HME)
e Perform a positive contact at 50 m before
entering an HME working zone (see updated

Transport, discharging and
storage of ilmenite:
= Receiving and
shipping area, ;
conveyor system
= limenite shed /Eﬁ\ é&\

Port TMP map)
e Respect the reverse parking on dedicated
parking
Pedestrian :

e Itis a restricted area

e Authorisation at the gatehouse required
before entering

= Escort mandatory to the receiving and
shipping area, conveyor system and into
ilmenite shed

Driver :
e Apply defensive driving
e Respect the established TMP

Discharging of petroleum
products
[Jet A1, High Fuel Oil (HFO), ol ?5’
Low Fuel Qil (Gasoil), .
Unleaded gasoline 95, Petrol:

! = Quayn®°1,2,3 & i

During discharging operation on
quay:
e ltis prohibited to smoke
e |tis prohibited to use phone
o Itis prohibited to perform hot
work activities
¢ Life jacket is mandatory at 3m of the quay

Monazite Storage Area and P
Vessel loading Operations - &
e vd

e Quay n°1,2,3E

i

e Controlled and Restricted area

e During Vessel Operations all Quayside is
restricted area /No go Zone

e Obligatory for authorized personnel and use
of Exposure Monitors in Zone

HME maintenance and big

tyre handling
= SEPL workshop .’ &

Restricted area

Request an autorisation from the SEPL
workshop respensible before entering
(SEPL Workshop : 032 03 460 13)

Sandblasting activities:
= SEPL workshop, # .y i
= Corrosion project Ce

performed by Colas

Barricaded zone ans
No go zone RSO,

IN CASE OF EMERGENCY:

L 1 -Port Control Center: 034 65 054 15
-Emergency call: 034 65 034 65 ; Radio canal 1
-Fire Brigade Port : 034 49 045 45

IN CASE OF AN EMERGENCY
ALARM:

-Stay calm

-Join the nearest assembly point (see
updated Port TMP map)

-Follow the evacuation monitor instructions
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Toerana iasan'ny fiara vaventy
Fivezivezena fiara vaventy (HME)
Fivezivezena fiara madinika (LMV)
Lalan'ny mpandeha tongotra (Piéton)
Lalan’ny mpandeha tongotra voatokana

ho an'ny SEPL sy G4S (tsy maintsy mitondra
radio contact positif)

€>

Lalan'ny mpandeha tongotra voatokana

ho an'ny mpiasan’'ny seranana « Remorqueurs,
Pilote, PCC, manutentionneurs, équipage bateau,
agents, autorités portuaires »

Lalan’ny mpandeha tongotra voatokana

ho an’ny LPSA rehefa misy asa fikojana fantsona
mpitondra solika na misy sambo mpitondra solika
€o antseranana

®
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Toerana fivoriana raha misy loza
Toerana fiantsonan'ny fiara madinika
Hafainganampandeha manankery

Angle mort (ralentir, klaxonner)

& Toerana Monazite. Toerana voafetra
Fifandraisana mahomby Port: Radio canal 04
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CONDITIONS D’ACCES
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AU PORT D’EHOALA ZONE ISPS

Veuillez observer ci-dessous la récapitulation des conditions d'accés et des conditions requises pour
effectuer des travaux au Port d'Ehoala.

NOTE :

| 'autorisation d'accés n'est pas requise pour entrer dans les zones suivantes : Bureau administratif du
Port, Bureau administratif SEPL, Bureau de la Douane et de 'APMF

ENTITES

CONDITIONS REQUISES POUR
L’ACCES AU PORT

CONDITIONS REQUISES POUR
EFFECTUER DES TRAVAUX AU PORT

Autorités d’Etats

Passer I'induction
spécifique du Port
Badge pas nécessaire
mais identification
évidente a manifester

Non applicable

Visiteurs

Passer I'induction
spécifique du Port
Autorisation temporaire
d'accés a la zone ISPS
délivrée par
I'Administration portuaire
Accés a la zone ISPS du
Port, les visiteurs sont
obligatoirement
accompagnés

Non applicable

Clients ou entité
ayant I'intention de
recevoir ou de
délivrer des
cargaisons,
équipements ou
outils au Port

Passer I'induction
spécifique du Port
Autorisation temporaire
d'acces a la zone ISPS
délivrée par
I'Administration portuaire.
Imprimés de délivrance ou
de réception visés par
SEPL & Douane

Si inspection de cargo est requise,
le permis de travail est obligatoire
Le client est assisté/accompagné
par SEPL

Equipages et
passagers des

Laissez-passer d'accés
délivré par les Polices Aux

Les activités « spécifiques »
effectués par les bateaux a quai

navires Frontiéres (PAF) requiert 'approbation du Harbour
= Accés ala zone ISPS du Master (Activités de plongé,
Port par navette exercice de sauvetage, exercice
d'abandon....)
Confractants = Vérification si aptitude = Présentation de 'AST approuvé au
médicale est valide, délivreur de permis
= Vérification si PO est a = Permis de travail a obtenir au
jour bureau du portail principal du Port
= Passer l'induction (Gate house)
spécifique du Port = Les activités effectués dans la darse
= Autorisation permanente requiert 'approbation du Harbour
d'acceés a la zone ISPS Master (Activités de plongé, travaux
délivrée par de maintenance, ....)
I’Administration portuaire
Employés = Passer I'induction = Présentation de 'AST approuvé au
permanents QMM spécifique du Port délivreur de permis

et Port d’Ehoala

Autorisation permanente
d'accés a la zone ISPS
délivrée par
I'Administration portuaire

Permis de travail 4 obtenir au
bureau du portail principal du Port
(Gate house)




